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MCR Star class 2013

Machovo jezero

CTL 131721
datum/ date: 23.8.- 25.8. 2013
Mistrovstvi Ceské republiky v lodni tfidé Star

Championship of the Czech republic in class Star

Star

S-6mr
misto konani areal JO TJ Staré Splavy, Machovo jezero, Ceska republika,
venue TJ Staré Splavy, Machovo jezero, the Czech Republic

VYPSANI ZAVODU
NOTICE OF RACE

—

CZECH -
Championship 2013
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1. MiISTO KONANI

Mistem konani je areal JO TJ Staré Splavy,
Maichovo jezero, Ceska republika

VENUE

The venue is the club JO TJ Staré Splavy, Machovo
jezero, the Czech Republic

2. LODNI TRIDY

Zavod je ur€en pro lodni tfidu Star

CLASSES

The event is appointed for the class Star

3. PORADATEL

Pofadatelem je Jachtklub Ceska Lipa.

ORGANIZING AUTHORITY

The Organizing Authority is the Jachtklub Ceska
Lipa.

4. KATEGORIE REKLAMY

Vsechny plachetnice musi vyhovovat pozadavkim
ISAF predpisu 20 — ,,Reklamni kodex*.

Po plachetnicich m0zZe byt vyZadovano umisténi
boénich C&isel a reklamy sponzora zavodu po stranach
trupu.

Akreditace medii je povinna u Feditele zavodu.

ADVERTISING CATEGORY

All boats shall meet requirements as provided in ISAF
Regulation 20 — “Advertising code”

Boats may be required to display a bow number and
advertising of the event sponsors on the side of the
hull.

Accreditation of press individuals is obligatory at the
director of race.

5. PRAVIDLA

Z&vod bude Fizen podle:

- Zavodnich pravidel ISAF platnych v den zavodu
- Plachetnich smérnic,

- Vypsani zavodu,

- Mezinarodnich pravidel za€astnénych lodnich
tfid a

- Vyhlasek Zavodni a Protestni komise

RULES

The Regatta will be governed by:

- The Racing Rules of Sailing valid to date

- Sailing Instructions,

- Notice of Regatta,

- The International Class rules of the classes
concerned,

- Notices of the Race and Protest Committees

6. UCAST

Zavod je otevieny pro vSechny zavodniky, ktefi splfiuji
pozadavky ISAF predpisu 19 — ,,Kodex opravnéni*.

ELIGIBILITY

The Regatta is open for all competitors which comply
with
rules ISAF Regulation 19 — “Eligibility Code” .

7. PRIHLASKY A REGISTRACE

Predregistrace neni.

Zavodnici se ptihlasi k zavodu vyplnénim
registracniho formulafe (prihlasky) a jeho odevzdanim
pfi registraci, zaplacenim startovného a predlozi
nasledujici doklady:

- Zavodnickou licenci pro rok 2013, s potvrzenim o
1ékatské prohlidce ne star$i jednoho roku.

- Zahranicni zévodnici ptedlozi doklady podle
Predpisu ISAF 75.1.

- Platny certifikat o proméfeni lodi.

Ptfihlaska musi byt podepsana zdvodnikem. Podpisem
se zavazuje, ze bude dodrzovat ustanoveni Zavodnich
pravidel jachtingu.

U zéavodnika mladsiho 18 let musi byt prihlaska
podepsana dospélou osobou, ktera piebira

ENTRY AND REGISTRATION

There is no pre-registration.

Competitors will enter the Regatta by completing the
entry

and registration form at registration, paying the Entry
fee,

presenting and

the following documents:

- Czech Sailing Association Competitors License with
medical approval no older than one year (only for
Czech competitors)

- Documents in accordance with ISAF Regulation 75.1.
(foreign competitors)

- Valid Class Certificate.

The entry form shall be signed by the skipper. Signing
the
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odpovédnost za zavodnika. Pfihlasky budou pfijimany
v kancelafi zavodni komise.

entry form agrees to be bound by Racing Rules of
Sailing

and other document valid for the regatta.

The entry form of the crew of any junior competitor
(under

the age of 18) shall be signed by the adult taking
responsibility for the competitor.

Registration will be placed at the office race
committee.

8. POJISTENI A ZODPOVEDNOST

Lod’ se G¢astni zdvodu na vlastni nebezpeci, naklady a
plné odpovida za skody zptisobené na majetku a zdravi
dalsich osob. CSJ uklada povinnost viem lodim nebo
kapitantim lodi na vSech zavodech organizovanych
pod CSJ (koef. K1 a vysi - véetné VPOZ) mit
uzaviené pojisténi odpovédnosti za skody s pojistnou
&astkou minimaln& ve vysi stanovené VV CSJ (k
01/04/2013 = minimalné 9.000.000,-- K¢&).

Potadatel neptijme zadnou zodpovédnost za osobni
$kodu, zranéni nebo smrt ve spojeni se zavodem a to
béhem regaty a po regaté. Potadatel se ziika jakékoliv
této zodpoveédnosti.

INSURANCE AND LIABILITY

Every participant enters the Regatta on its own risk and
expenses and is fully responsible for any damage or
any

hurt considering the property or health of other
participants. Czech Sailing Association tolls the duty to
all

boats or their captains participating in all regattas with
coef. above K1, including public opened regattas, to
have valid insurance considering responsibility of due
damages with the insurable value at min. 9.000.000
Czech crowns.

The Organizing Authority will not accept any liability
for personal damage, injury or death, sustained in
conjunction with, prior to, during or after the Regatta.
The Organizing Authority disclaims any and all such
liability.

9. STARTOVNE

Jednotné startovné je: 600,- K¢
Startovné musi byt zaplaceno pfi registraci.

ENTRY FEE

The uniform entry fee is: 600 CZK or 30 Euro
The entry fee shall be paid at registration.

10. CASOVY PLAN ZAVODU

Patek 23.8. 2013

09:00 —10:30 Registrace zavodniku
11:00 Slavnostni zahajeni

13:00 Start prvni rozjizdky

Sobota 24.8. 2013
9:30 Breefing
11:00 Start prvni rozjizdky dne

Nedéle 25.8. 2013

9:00 Breefing

Start rozjizd’ky podle rozhodnuti ZK

7adna rozjizd’ka nebude startovana po 13:00
v pfipadé odjeti 4 rozjizd€k nebo po 15:00

v pfipadé odjeti 3 nebo méné¢ rozjizdek.
Slavnostni ukonéeni, vyhlaseni vysledka

TIME SCHEDULE

Friday, 23th Aug 2013

09:00 —10:30am Competitor registration
11:00am Opening Ceremony

13:00am Start of the first race

Saturday, 23th Aug. 2013
9:30am Breefing
11:00am Start of the first day races

Sunday, 25th Aug. 2013

9:00am Breefing

Start of the races at RC’s discretion

No races will be started after 1pm in the case of
4 races completed or after 3pm in the case of

3 races (or less) completed

Closing Ceremony, Prize Giving
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11. PLACHETNI SMERNICE

Plachetni smérnice budou k dispozici zavodnikim pfi
registraci na vyvésni tabuli.

SAILING INSTRUCTIONS

The Sailing Instructions will be available at registration
at the notice-board.

12. ZAVODNI PLOCHA

Zavod se uskute€ni na Machové jezere.

SAILING AREA

The regatta will be held on Machovo jezero.

13. BODOVACI SYSTEM

Bude uzit nizkobodovy systém podle pravidla A2.

SCORING SYSTEM

Low point scoring system, rule A2, will apply.

14. PROTESTNI KOMISE

Protestni komise bude pUsobit ve vyhrazené mistnosti
Zavodni komise.

PROTEST COMMITTEE

The protest committee will operate at the dedicated
office race committee room

15. CENY A KATEGORIE

Ceny budou
udéleny za prvni, druhé a tfeti misto ve v absolutnim
poradi.

PRIZES AND CATEGORIES

Prizes will be awarded for overall first, second and
third place.

16. TELEVIZE A MEDIA

Poradatel si vyhrazuje pravo pouzivat video nebo
audio zaznam potizeny v pribéhu zavodu bez jakékoli
nahrady.

TELEVISION AND MEDIA

The organizing authority shall have the right to use any
images and sound recorded during the event free of
charge.

17. DOPROVODNE CLUNY

Provoz ¢luni se spalovacimi motory je na Machové
jezete zakazan zdkonem. Organizator si vyhrazuje
pravo zakazat v prostoru zavodu pouziti motorovych
¢lund, které by mohly byt spojovany s pofadatelem a
které nemaji udélenou vyjimku ze zakona pro
Machovo jezero.

Poradatel si vyhrazuje pravo pfizvat do organizace
zavodu dalsi €luny do vySe limitu stanoveného v
udélené vyjimce ze zakona.

MOTORBOATS WITH COMBUSTION
ENGINES

The use of motorboats with combustion engines is
prohibited by law at the Machovo jezero dam. The
organizer reserves the right to prohibit the use of such
motorboats at the sailing area not-having the written
exception from the law, which can be mistaken as
organizer’s boats. Organizer reserves the right to
incorporate other boats to the regatta

up to the limit up to the number stated in approved
exception from law.

18. UBYTOVANI

Ubytovani ve stanech nebo vlastnich karavanech je
mozZné na pozemku arealu JO TJ Staré Splavy do
vyCerpani kapacity. A taktéz je mozno vyuZzit
ubytovaci kapacitu klubovny. Kvili ubytovani
kontaktujte p. Ottu Kotka na telefonu 603 155 792.

ACCOMMODATION

Accommodation in own tents or caravans will be
provided at JO TJ Staré Splavy till exhausting the
capacity.

Accommodation for competitors and teams is possible
book before race.
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19. STRAVOVANI

Po dobu zavodu bude k dispozici drobné obcerstveni v
klubovné a potadatel zajistuje vecerni stravu (v patek a
v sobotu) pro zavodniky v ramci startovného.

BUFFET

There will be a simple buffet in the clubhouse and the
dinner on Friday and on Saturday. (Dinner will be free
of charge.)

Kontakty

Viclav Cintl organiza¢ni vybor
JachtklubCL@seznam.cz
tel.: 724 229 231

Contacts

Viclav Cintl organization comitee
JachtklubCL@seznam.cz
tel.: 724 229 231




